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FOR THE SITTING EXPERIENCE
LEADING TOWARDS MORE PASSION AND PROGRESS




CHECK (V)

Depending on product specifications, some parts may
differ from those shown, and some functions may be limited.
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Dependiendo de las especificaciones del producto, algunas
piezas pueden diferir de las mostradas y algunas funciones
pueden estar limitadas.
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USER GUIDE VIDEO

C

CLICK THE BUTTON
AND FIND YOUR FIT



https://www.youtube.com/watch?v=2Ike_SYapiQ&feature=youtu.be

USER GUIDE IN CONTEXT

v

FIND YOUR FIT
ON THE NEXT PAGE
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Do not adjust while leaning
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No ajuste el producto mientras
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CAUTION (D)

- Do not stand on the chair. You may slide and get injured by the movement
of casters.

- Do not sit on the edge of the chair for the possible overturn.
- Do not use the chair for any purpose other than its intended purpose.

- Please be advised that the warranted weight capacity of the chair is 113kg
or less.

- If you put excessive impact on the tilted backrest, it may cause damage.

- Do not sit on the edge of the seat or backrest to prevent overturn and injury.
- Do not sit on the armrest to prevent possible slipping.

- Do not press the backrest while someone Is seated.

- Do not sit when someone Is under the chair.

- Do not push the chair when someone is seated.

- Do not rotate the chair when someone is seated, the person may get
Injured.

- Do not sit more than two people in one chair.

- When seated with your shoes off, make sure your toes are safe from the
movement of casters.

- Do not sit facing the headrest of the chair for the possible overturn.

- Do not put or insert your finger in to any part of the chair.

- Do not put your finger into the gap of the chair.

- Do not put your legs on the table or other objects with the backrest tilted.
- Do not excessively tilt your body forward or left/right when seated.

- The chair may get overturned when you rotate the chair while standing
on the seat.

- Do not use the chair for exercise such as push-ups.

- Do not lean your hands or body against the chair while standing.
You may get Injured due to the unexpected movement of casters.

- Do not throw the chair.

- Do not kick the chair.

- Do not sit on the tablet of the chair as it may break.
- Do not walk across multiple chairs.

- Do not put your legs inside the legs of the chair and bend forward,
you may overturn.

- Please read the instructions of the chair in advance for appropriate use.

- We are not responsible for the risk of ignoring the above warning.



CAUTION (D)

A GUIDE FOR GENUINE LEATHER

Please note that wrinkles and marks are a normal component
of genuine leather, and not a defect.

1. Wounds or wrinkles on the surface of the leather

These marks show the process of how the cow has been raised,
so the leather doesn't lose its durability.

Wrinkles/Wounds Blood vessels/Tendons Insect bites

2. Difference in leather texture

The surface pattern is not uniform because the density of wrinkles
and the texture of the skin vary depending on the area.

3. Difference in leather color

Genuine leather varies in the amount of dye absorbed depending on
the leather, so there may be a slight difference of color from
leather to leather.

*Only for the customers who purchase genuine leather products.
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CAUTION (D)

- No se suba a la silla, ya que podria lesionarse con el movimiento de las ruedas.
- No se siente en el borde de la silla, ya que podria lesionarse debido al vuelco.
- No utilice la silla para ningun otro proposito que no sea el previsto.

- Tenga en cuenta que la capacidad de peso garantizada de la silla es de
113kg © menos.

- Sl ejerce un impacto excesivo sobre |a silla mientras esta inclinada,
puede danarse.

- Sl se posa en el asiento o el respaldo, puede lesionarse debido al
posible vuelco de la silla.

- No se siente en el apoyabrazos para evitar posibles resbalones.
- No presione el respaldo mientras alguien este sentado en la silla.
- No se siente cuando hay alguien debajo de la silla.

- No empuje la silla cuando alguien este sentado.

- Si gira la silla cuando alguien esta sentado, la persona puede lesionarse.
- No se siente mds de dos personas en una silla.

- Cuando se siente en |la silla sin zapatos, asegurese de que los dedos de |os
pies esten a salvo del movimiento de las ruedas.

- No se siente frente al reposacabezas de |la silla por el posible vuelco.
- No cologue ni inserte el dedo en ninguna parte de la silla.
- No meta el dedo en el hueco de la silla.

- No apoye las piernas sobre un escritorio u otros objetos con €|
respaldo de la silla inclinado.

- No incline excesivamente su cuerpo hacia adelante o hacia la izquierda/
derecha cuando este sentado.

- La silla puede volcarse cuando la gira mientras coloca las piernas
sobre el asiento.

- No use |la silla para hacer gjercicio como flexiones.

- No apoye las manos ni el cuerpo contra la silla mientras este de pie. Puede
lesionarse debido al movimiento inesperado de |las ruedas.

- No tires la silla.

- No patees |la silla.

- No se siente sobre |a tableta de la silla, ya que podria romperse.
- No camine sobre varias sillas.

- No cologue las espinillas dentro de las patas de la silla e incline el cuerpo
hacia adelante, ya que podria provocar el posible vuelco de la silla.

- Se ruega conocer por adelantado el uso de |la silla para
sU Uso Mmas apropiado.

- No aplicamos ninguna garantia por posibles lesiones, peligros y danos
que resulten de ignorar las advertencias anteriores.



CAUTION (D)

UNA GUIA PARA EL CUERO GENUINO

El cuero genuino puede tener arrugas o heridas de costura a medida que
crecian las vacas. Esta es una caracteristica natural y no un defecto.

1. Las heridas o las arrugas en la superficie del cuero

Estas marcas muestran el proceso de crianza de la vaca, para que el
cuero mantenga su durabilidad consistamente.

Arrugas/Heridas Los vacos sanguineos/ Las picaduras de
Tendones Insectos

2. Diferencia en la textura del cuero

Los patrones en |la superficie no son uniformes debido a que la densidad
de las arrugas y la textura de la piel son diferentes segun el area.

3. Diferencia en el color del cuero

El cuero genuino varia en la cantidad de tinte absorbido segun el cuero,
por lo que puede haber una diferencia ligera de color de un cuero a otro.

*Solo para los clientes que compran productos de cuero genuino.
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CONTACT

SIDIZ Korea

6/-20, Segyosandan-ro, Pyeongtaek
Gyeonggi-do, Republic of Korea

SIDIZ America
19700 S Vermont Ave Suite #200,
Torrance, CA 20502

SIDIZ Taiwan

4 F., No. 60/, Ruiguang Rd.,
Neihu Dist., Taipei City 114698,
Taiwan (R.O.C))
SRR LR 6075418
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